ТЕМА 1. ДЕРЖАВНА МОВА – МОВА ПРОФЕСІЙНОГО СПІЛКУВАННЯ

Ключові поняття: мова професійного спрямування, літературна мова, мовні норми, мовна, мовленнєва, комунікативна компетенція, професійна мовно-комунікативна компетенція, мовна політика.

Мета: розширення знань про українську мову як національну мову українського народу, виховання поваги та любові до української літературної мови; набуття знань про особливості офіційно-ділового стилю; забезпечення оволодіння графічними, орфографічними, орфоепічними, лексичними, граматичними, синтаксичними та стилістичними нормами сучасного українського ділового письма.

Студент повинен знати: предмет і завдання курсу «Українська мова за професійним спрямуванням», суть понять «державна мова», «офіційна мова», «національна мова», «літературна мова», «ділове мовлення»; значення документації та діловодства в організації суспільного життя; поняття літературної мови, норми літературної мови, типи норм, стилі сучасної української літературної мови та їх диференціальні ознаки, характерні риси офіційно-ділового стилю.

Студент повинен вміти: встановити зв’язок курсу «Українська мова за професійним спрямуванням» із своєю майбутньою професійною діяльністю; розуміти, сприймати українську мову як рідну мову свого народу, як державну мову незалежної України; показати на прикладах значення документації та діловодства в організації суспільного життя; визначати найпоширеніші порушення норм української літературної мови; розрізняти ці норми; розрізняти тексти різних функціональних стилів української мови; вирізняти тексти офіційно-ділового стилю з-поміж інших стилів; виявляти орфограми та пунктограми, вміти аналізувати їх, пояснювати.

План

1. Предмет і завдання курсу, його наукові основи. 
2. Поняття національної та літературної мови. Найістотніші ознаки літературної мови. 
3. Мова професійного спілкування як функціональний різновид української літературної мови. Професійна мовнокомунікативна компетенція.
4. Мовні норми. 
5. Мовне законодавство та мовна політика в Україні. 
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Глосарій

Академічне красномовство – ораторська діяльність науковця й викладача, який доповідає про результати дослідження або популяризує досягнення науки.

Академічна доброчесність – це сукупність етичних принципів та визна-чених законом правил, якими мають керуватися учасники освітнього процесу під час навчання, викладання та провадження наукової (творчої) діяльності з метою забезпечення довіри до результатів навчання та/або наукових (творчих) досягнень.
Закон ‒ нормативно-правовий акт вищого представницького органу державної влади або самого народу, який регулює найбільш важливі суспільні відносини.

Культура мови – дотримання мовних норм усної і писемної літературної мови (акцентуаційних, графічних, орфографічних, стилістичних тощо), а також свідоме, цілеспрямоване, майстерне використання мовно-виражальних засобів залежно від мети й обставин спілкування.
Літературна мова – вища форма вияву української національної мови, відшліфована форма загальнонародної мови, якій властиві:

· багатофункціональність (охоплює всі сфери комунікативної діяльності суспільства);

· унормованість (оперує загальноприйнятими усталеними нормами);

· стандартність;

· уніфікованість;

· розвинена система стилів (має розгалужену систему мовних стилів).

· Мовленнєвий етикет – це правила мовленнєвої поведінки, прийняті національним колективом мовців.
· Мовлення – сам процес і результат спілкування, який відбувається в певній аудиторії і в певних часових рамках, матеріалізується у звуках, буквах, інтонації, розділових знаках. 

· Мовний етикет – це сукупність словесних форм ввічливості, прийнятих у певному колі людей, у певному суспільстві, у певній країні.
· Мовні кліше – мовні одиниці, яким властивий постійний склад компонентів, звичність звучання, відтворюваність готових мовних блоків і водночас семантичне членування, характерне для вільних словосполучень: установити контроль; визвольний рух; патріотичне виховання; посилення боротьби із зловживаннями; мирне співіснування; дух часу; матеріальне благополуччя, ринкова економіка.

· Національна мова – тип національного мислення, тип національної культури, філософії і психології, засіб і свідоцтво спільності нації, що може реалізовуватися в різноманітних варіантах мовної, мовленнєвої і національно-культурної діяльності. 

· Норма літературної мови – це сукупність мовних засобів, що відповідають системі мови й сприймаються її носіями як зразок суспільного спілкування у певний період розвитку мови й суспільства. 

· Професійна  мовнокомунікативна компетенція – наявність у спеціаліста таких умінь, які пов’язані з вирішенням проблем організації спілкування: навчитися організовувати процес таким чином, щоб мовці постійно знаходилися в контакті, осмислювали комунікацію.

Питання для самоконтролю 

1. Розкрийте зміст поняття «мова». 

2. Охарактеризуйте українську мову професійного спрямування як навчальну дисципліну, визначте її зміст і завдання. 

3. Розкрийте зміст терміна «українська літературна мова». 

4. Назвіть форми функціонування української літературної мови. 

5. Розкрийте роль І. Котляревського і Т. Шевченка у формуванні української літературної мови. 

6. Визначте та охарактеризуйте форми реалізації літературної мови. 

7. Дайте визначення мовної та мовленнєвої професійної компетенції. 

8. Розкажіть про комунікативну професійно орієнтовану компетенцію. 

9. Дайте визначення мовної норми, назвіть типи літературних норм. 

10. Розкрийте засади державної мовної політики. 

Орієнтовні теми для проєктів/презентацій.

Завдання: Підготуйте презентацію/проєкт (на вибір здобувача)

1. Законодавство України щодо української мови на сучасному етапі.

2. Основні чинники прискорення процесів упровадження державної мови на сучасному етапі державотворення в Україні.

3. Державна мова – візитна картка держави.

4. Лінгвоцид: історія і сучасність.

5. Розвиток української мови на сучасному етапі: позитивні тенденції, виклики й ризики.

6. Історія походження і розвитку української мови. 

7. Національно-мовна ситуація в Україні.

8. Хибність теорії походження української мови від спільної давньоруської мови (концепція Юрія Шевельова).

9. Лексичні, граматичні, фонетичні особливості сучасної української літературної мови.

10. Складні випадки наголошування в професійній діяльності.

11. Типові лексичні помилки в професійній діяльності.

12. Мовні норми та відхилення від них у професійній діяльності …. (відповідно до фаху здобувача вищої освіти).

13. Історія становлення українського правопису.

14. Зміни в сучасному «Українському правописі» (2019).

15. Дотримання норм правопису в текстах професійного спрямування (на основі мінідослідження).

16. Комунікативне призначення мови в професійній сфері.

17. Професійна мовнокомунікативна компетенція.

18. Видатні українські мовознавці минулого й сучасності.

19. Актуальні інтернет-ресурси для розвитку мовної компетності.

Орієнтовний перелік наукових робіт для конспектування

Завдання: Підготуйте конспект наукової статті/розділу підручника:

1. Городенська К. Граматичні норми української літературної мови і сучасна практика професійної спільноти. Дивослово. 2017. № 4, С. 40–45 

2. Єльнікова Н. І. Тролінг в українських медіа: лінгвістичний аспект. Південний архів (філологічні науки). 2021. № 87. С. 16–20. URL: https://pa.journal.kspu.edu/ index.php/pa/article/view/779/775 (дата звернення: 17.07.2023).
3. Єрахторіна О. М. Нормативність мови української юриспруденції. Мова української юриспруденції: навч. посіб. / В. М. Пивоваров, О. М. Єрахторіна, О. А. Лисенко та ін. -Харків: Право, 2020. 330 с., С. 40–57. URL: https://pravo-izdat.com.ua/image/data/Files/728/3_Mova%20ukrainskoi%20jurisprudencii_vnutri.pdf (дата звернення: 17.07.2023).
 САМОСТІЙНА РОБОТА СТУДЕНТІВ

Записати глосарій найуживаніших термінів до тем: 

1. Державна мова.

2. Роль мови у формуванні українського етносу.

3. Ознаки літературної мови. 

4. Мовні норми. 

5. Українська еліта та її роль у мовних процесах України.

Наведіть аргументи на підтримку думки давньогрецького філософа Сократа: «Найкращою людиною є та, яка більше за всіх намагається вдосконалюватись, і найщасливішим є той, хто сильніше за всіх відчуває, що дійсно вдосконалюється».
Практичне завдання

1. Виписати і вивчити напам’ять статті 10, 12 Конституції України.

2. Дібрати із різних джерел і записати 5 висловлювань видатних письменників, учених, відомих політичних діячів про українську мову. Розкрити їх зміст.


Контрольні запитання: 

1. Які функції виконує мова в суспільстві? 

2. Що таке літературна мова? Які її головні ознаки?

3. У чому різниця між усною та писемною формами літературної мови? 

4. Що таке мовна норма? Які є типи літературних норм?

ПРАКТИЧНИЙ БЛОК (для виконання на занятті)
1. Виписати по три приклади різних типів мовних норм (орфоепічні,

акцентуаційні, лексичні, морфологічні, синтаксичні, орфографічні).

2. Відредагувати словосполучення; визначити, які типи мовних норм порушено.

Перша прем’єра вистави, старий ветеран, більш модернізованіший, у Одесі, дві тони, досвічений адвокат, не дивлячись на труднощі, звільнити по власному бажанню, командировка в Таллін, вияснити питання, путати слова, проректор по науковій роботі, завідуючий кафедрою, справка з місця роботи, самий кращий, слідуюча зупинка, два студента, зробити роботу.

Зразок: Створити твір – написати твір (тавтологія, лексична

помилка).

3. Прочитайте текст, визначте його основну думку. Обґрунтуйте й запишіть свої міркування щодо прочитаного.

Мова професії
Мова як інструмент знань, як засіб життєдіяльності людини має велике значення. Вона обслуговує не тільки сферу духовної культури, а й пов'язана з виробництвом, 3 усіма його галузями, із соціальними відносинами, тому є елементом соціальної сфери.

У сучасному житті по-новому розглядаються питання функцій мови. Колишній поділ на професії "інтелігентні" та "неінтелігентні" зникає. Основний критерій тепер – знання фаху, рівень опанування професійною термінологією, уміння спілкуватися у виробничо-професійній сфері.

Ми стали свідками народження нових професій і формування їх мови. Помітно збагачується словник різних професій новою науково-технічною, суспільно-політичною лексикою і термінологією.

Що означає знати мову професії? Це знати спеціальну термінологію, особливості побудови синтаксичних конструкцій – тобто мати сформовану мовну компетенцію, доречно й правильно використовувати ці знання на практиці. Знання мови професії підвищує ефективність праці, допомагає краще орієнтуватися у складній професійній ситуації, у контактах з представниками своєї та споріднених спеціальностей (3 журн.).

4. Виберіть із дужок один варіант слова, обґрунтуйте свій вибір

Кожен народ, хоч (і, й) є часткою людства (і, й) живе за законами загальнолюдського розуму, має право (й, і) повинен мірковувати (наді, над) власними проблемами, які висуває (переді, перед) нами історія.

Такою непростою, болісною проблемою (у, в, на) Україні є мовна ситуація, що склалася (в, у) молодій суверенній державі.

Не будемо (з, зі) ораторським надривом говорити про цю ситуацію, бо стукіт наших небайдужих сердець може потьмарити розум. На часі - спрямовувати енергію (у, в) наукове, виважено зріле, історично реальне річище розв'язання проблем функціонування державної мови.

Не розрада (і, й) розпука, не звинувачення урбанізованого українства (у, в) втраті національної совісті, а велика освітня робота, надолужування втраченого за століття (у, в) культурі, мові повинні стати матеріальною силою національного відродження...

З величезною прикрістю доводиться констатувати, що досі юридичного підтвердження (у, в) законодавчих актах не одержала вимога про володіння мовою не на побутовому рівні, а на рівні професійному... (Ф С. Бацевич).
5. Знайдіть і виправте помилки. Поясніть, які норми сучасної української літературної мови порушено в поданих словосполученнях.

У відповідності до ст. 10 Конституції України; згідно чинного законодавства; у залежності від ухвали; по відношенню до представників бізнесу; не дивлячись на протести; у порівнянні з минулим місяцем.

Вірна відповідь; приймати (прийняти) міри; тимчасово призупинити співпрацю з партнером.

Існуюче законодавство; існуючі ціни; виконуючий обов'язки директора; страйкуючі на майдані люди; з наступаючим Новим роком; головуючий (зборів, засідання); організуючий центр; відстаючий учень; біжучий рядок. 
6. Перепишіть, зі слів, поданих у дужках, виберіть те, яке є правильним у конкретному сполученні, свій вибір обґрунтуйте. Як називаються слова, що подані у дужках?

(Засвоювати, освоювати) правила; (засвоювати, освоювати) землі; (засвоювати, освоювати) кошти; (ознайомити, познайомити) з приятелями; (втратити, втрати) під час транспортування; фінансові (витрати, втрати); (витрати, втрати) на соціальне забезпечення; (витрати, затрати) матеріальних і фінансових ресурсів; (виплата, оплата, плата) відсотків; умови (виплати, оплати, плати); (виплати, оплати, плата) за навчання; (обумовлювати, зумовлювати) якість; (обумовлювати, зумовлювати) пунктом договору; (заснований, оснований) на вченні; (засноване, основане) товариство; (професійний, професіональний) обов'язок; (професійний, професіональний) театр.

7. До поданих прикметників доберіть іменники, утворюючи з ними словосполучення. З'ясуйте значення цих слів.

Виборний, виборчий; військовий, воєнний; гарантований, гарантійний; книжковий, книжний; писемний, письмовий, письменний; інформативний, інформаційний; перекладацький, перекладний; чисельний, численний.

8. Від поданих слів утворіть стандартні словосполучення з прийменниками.

Мати, мета; відповідно, закон; мати, увага; взяти, увага; згідно, інструкція; заслуговувати, увага; ставити, мета.

8. Запишіть слова іншомовного походження за алфавітом, ставлячи наголос.

Металургія, компроміс, дефіс, генезис, феномен, факсиміле, бюлетень, ортопедія, псевдонім, симетрія, кулінарія, партер.

9. Ознайомтеся з таблицею. До кожного правила вимови звуків доберіть і запишіть по чотири приклади.

	№
	Правила вимови звуків і звукосполучень
	Приклади

	1
	Усі ГОЛОСНІ звуки під наголосом вимовляються чітко
	

	2
	Звук [о] перед складом з постійно наголошеним [у] вимовляється з наближенням до [у]. [оу]
	

	3
	Звук [е] в ненаголошеній позиції вимовляється з наближенням до [и]: [еи]
	

	4
	ДЗВІНКІ приголосні звуки [б], [д], [ґ], [ж], [з] перед глухими приголосними у середині слова не оглушуються
	

	5
	Глухі приголосні [к], [п], [т], [с] перед дзвінкими вимовляється ДЗВІНКО
	

	6
	Звукосполучення -ться вимовляються як [ц': а]
	

	7
	Звукосполучення -шся вимовляється як [с'1 а]
	

	8
	Звук [г] перед [к] і [т] вимовляється як парний йому [х]
	

	9
	Перед суфіксами -ськ-,- ств-спрощується у вимові приголосний [т]
	


10. Прочитайте вголос запропоновані слова. Доберіть до них синоніми.

Ґречність, ґрунтовний, ґандж, сленг.

10. Перевірте, чи знаєте ви значення даних слів. Якщо необхідно, користуйтеся тлумачним словником.
Мова, мовлення, спілкування, комунікація, суспільство, партнер, інформація, поведінка, перспектива, усне мовлення, комунікант, засоби мовлення, мистецтво, розкіш.

11. Виявіть можливість/неможливість чергувань у/в у поданих прикладах.
Жив у Харкові, виріс в Одесі, навчався в інституті, конспектувала в бібліотеці, глянув у вікно, зустрілися в театрі, вранці, вступ, учитель, вправа, уряд, вразливий, вродливий, власний, влітку, восени, уникнути, утрьох, впізнати, умовити, установа, установити, умова, вперше.

12. Прочитайте два діалогічні тексти і скажіть, чи написані вони сучасною літературною мовою? Обґрунтуйте відповідь.
1. - Щастя, дитинко, це доля...

- А що таке доля?

- Доля - це такий квіт, що його тяжко дістати.

- А гарний він, цей квіт?

- Чи гарний, кажеш? Авжеж, що гарний. Як дивитися на нього, то очі радуються, на серці робиться весело, і дивишся - не надивишся.

- Мамо, я хочу цього гарного квіту... (Лепкий).
2. - Чому ж ти, Петре, не вивчив уроку?

- Підручника не було. 

- А де ж він подівся?

- Батько привезли на зиму сіно і привалили...

- То коли ж ти все-таки підготуєш урок?

- Коли корова сіно з'їсть (Нар. творчість).
13. Перепишіть речення. Які функції мови вони характеризують?
1. Хто не знає, нехай людей спитає.

2. Добре тому жити, хто вміє гарно говорити.

3. Мова - втілення думки.

4. Що багатша думка, то багатша мова.
14. Поясніть, які орфоепічні норми порушено в наведених прикладах:

Крок вперед, збудували її сини і онуки, один з кращих в цеху, творча управа, в наш вік, з перших днів взятися до роботи, розібратись в, робота з, комісій всіх рівнів.

Наприклад: Видатних вчених – порушено вживання префікса у-, щоб уникнути збігу двох приголосних між приголосними – видатних учених. 

15. Поставте наголос у словах: 

Бесіда, босий, верба, кроїти, простір, ненавидіти, вісімдесят, іграшка, граблі, легкий, завдання, столяр, кропива, рукопис, ласкаво, перепис, четвертий, живопис.

